R0 R Rp R Ry Ry 1y Ry My R Ry

8P 5 Ve Ve Ve We Ve Ve e Ve Ve 0e Ve Ve Ve Ve Ve Ve ¥
& &
%§ Thir Sau, 3-1-2025. Nim C %\i‘
o Friday, January-3-2025. Year C o
=0 b

& L& Danh Thanh Chua Giésu &=
L R

Vi
@&, 1Ga2,29-3,6 1 John 2:29-3:6 o &
© « Anh em hiay xem Chia Cha yéu chiing ta duwong nao: Ngudoi yéu den noi cho ching ta dugc %‘
(%:@ goi la con Thién Chua (1Ga 3,1) %&‘
? In just a few words, John sums up one of the | Chi bang vai tir, Gioan da tom tit mot trong ?
%%‘ most profound truths of our Christian faith. We | nhitng chan ly sau sac nhat cua duc tin Kitd %%—j(‘%
N are children of God! You could spend an entire | giao cua chung ta. Chung ta la con céi cua| $
X lifetime meditating on that thought alone. Yes, | Chda! Ban c6 thé danh ca cudc doi dé suy gam %
® « we are creatures of a Creator, subjects of a | vé y nghi d6. Bung vay, ching ta la tao vat cua %2&‘

King, and disciples of a Teacher. But we are so | Pang Tao Hoa, la than dan cua mot Vua va la ?@;%{
much more than that! You are so much more | moén dé cua mot Nguoi Thay. Nhung chung ta (‘
than that! con hon thé nital Ban con hon thé nital ho
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Think about who you are: you were created in | Hay nghi vé con nguoi ban: ban duoc tao ra |
God’s own image and likeness (Genesis 1:26). | theo hinh anh va giong nhu Chua (St 1,26). ?‘%{
That means you have the imprint of the Lord in | Diéu d6 c6 nghia 1a ban c6 dau an cua Chia | (‘
the core of your being. It also means that you | trong cot 161 cta ban thé minh. Diéu d6 ciing %
. - Je ~ N s A -7 , A g q
have great, unsurpassable dignity, whoever you | c6 nghia la ban c6 pham gia lon lao, vo song, @
are and however God made you. That dignity | bat ké ban 1a ai va Chua da tao ra ban nhu thé ?
never fades because God’s image in you never | nao. Pham gia d6 khong bao gio phai nhat vi %@
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fades. hinh anh cua Chda trong ban khong bao gio | $
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phai nhat.

»

LS
?R Nhung Chua chi tao ra ban theo hinh anh ya &=
=/ (‘ giong nhu Ngai thoi 1a chua da. Ngai muon %(‘
%5 But it wasn’t enough for God just to create you | rang bugc ban véi chinh Ngai theo cach sau sac $

g R« in his image and likeness. He wanted to bind | hon nira. Vi vay, Ngai da sai Con cua Ngai dén %«
D) you to himself in an even deeper way. So he | thé gian dé cho ban thay cugc song nhu mot %&

sent his Son into the world to show you what | dira con cia Chua 1a nhu thé ndo. Trong su gan %

it’s like to live as a child of God. In his | gii véi Chua va kha ning yéu thuong moi %Ij (‘

closeness to God and in his ability to love | nguoi ma Ngai tiép xtc, Chua Giésu da cho | &

everyone he came into contact with, Jesus | ban thiy ban c6 thé tré thanh nguoi nhu thé ?@‘

showed you what you can become. Then, by | nao. Sau d6, bang thap tu gia va su phuc sinh | 9

his cross and resurrection, he made it possible. | cia minh, Ngai da lam cho diéu d6 tré nén kha G%g%(‘
S

thi. ,i&
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Mua Giang sinh nay, va trong nam tgi, hay iff%&‘
This Christmas season, and in the year to | ndm giit danh tinh cua ban 1 con ciia Chiia | Zs
come, take hold of your identity as a child of | biang cach & lai trong Ngai, nhu Gioan khuyén %’%(‘
God by remaining in him, as John encourages | khich ching ta lam (1Ga 3,6). Cling nhu mét %s&
us to do (1 John 3:6). Just as a child can go to | dwa tré ¢ thé dén véi cha minh dé xin su khon %
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his father for wisdom and guidance, so can
you. Just as a child can turn to his father for
comfort and help when he is hurting, so can
you. Just as a child learns how to grow up by
imitating his father, so can you.

X But it’s not just one-sided. Just as a father
ﬁﬁ‘ enjoys spending time with his children, your
' heavenly Father loves simply being with you.
Just as a father delights in seeing his child
grow and mature, your heavenly Father is
thrilled when he sees you step out in faith. And
S just as a father is especially close when his
child is struggling, your heavenly Father holds
you close to his heart when you are hurting.
That’s how much he loves you.
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We can’t say it enough: You are a child of God!
Dwell on this truth today. Repeat it to yourself
often. Let it fill you with joy!
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“Father, I rejoice that you have made me your
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ngoan va hudng dan, thi ban ciing c6 thé lam
nhu vay. Ciing nhu mot dua tré co thé quay
sang cha minh dé duoc an i va giap d& khi bi
t6n thuong, thi ban ciing c6 thé 1am nhu vay.
Ciing nhu mot dua tré hoc cach trudng thanh
bang cach bit chuéc cha minh, thi ban ciing c6
thé 1am nhu vay.

Nhung khong chi ¢ mét chiéu. Ciing nhu mot
nguoi cha thich danh thoi gian cho con céi,
Cha trén troi cua ban thich chi don gian la &
bén ban. Cling nhu mét ngudi cha vui mung
khi thdy con minh I6n 1én va truéng thanh, thi
Cha trén troi cua ban rat vui mung khi thay ban
budc ra trong duc tin. Va cling nhu mdt nguoi
cha dic biét gan giii khi con minh dang vat 16,
thi Cha trén troi cua ban s€ ém ban vao long
khi ban bi ton thuong. D6 1a mirc do Ngai yéu
thuong ban.

Chidng ta khong thé néi du: Ban la con cua
Chua! Hay suy gim vé sy that nay ngay hom
nay. Lap lai né vaoi chinh minh thuong xuyén.
Hay dé n6 lap day ban bang niém vui!

Lay Cha, con vui mung vi Cha da cho con lam

v child!” con cua Cha!
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e cal 2934 John 1:29-34

gzq Pay (Ga 1,29)

S ¢ When John the Baptist saw Jesus coming | Khi Gioan Tay Gia thiy Chua Giésu tién vé

toward him, he gave his disciples one simple
command: Behold. Look intently at him. Gaze
at him until you discover who he is. This was
the whole reason for John’s ministry: to make
Jesus known. So today, let’s heed his message
and take some time to behold Jesus in prayer.
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Behold . . . the Lamb of God who takes away
the sin of the world (1:29). “When I see you,

phia minh, ong da truyén cho cic mon dé mot
ménh Iénh don gian: Pdy. Hay nhin Ngai cham
ch. Hay nhin cham cham vao Ngai cho dén
khi ban phat hién ra Ngai la ai. Pay la toan bo
ly do cho chuc vu cua Gioan: lam cho Chua
Giésu dugc biét dén. Vi vay, hém nay, ching
ta hay cha y dén thong diép ciia 6ng va danh
thoi gian dé chiém ngudng Chla Giésu trong
cau nguyén.

Ddy... Chién Thién Chiia, Dang x6a tgi tran
gian (1,29). Khi con nhin thay Chua, Chién
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Lamb of God, I see the One who came into the
world to take each and every sin upon himself.
| can hardly begin to grasp the massive weight
of all that sin. Still, my heart is moved to praise
you when | glimpse the love that led you to
take away all of my own sins. You have freely
given me a precious gift that 1 could never
attain for myself. Thank you, Lord!”

%&‘ Behold . . . the one who will baptize with the
S Holy Spirit (1:33). “Jesus, the Spirit came
X down on you in a remarkable way at your
@ baptism. And now you send that same Spirit to

each of us at our baptism. You send him to
help us know you better. You send him to
share God’s life and love with us—in fact, you
immerse us in it! Through this Spirit, you draw
us deeper into relationship with you and your
Father. Inspired with awe, | bow and praise
you!”
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Behold . . . the Son of God (1:34). “When 1
behold you, Jesus, | see more than just a
teacher or moral leader. You are the only
begotten, eternal Son of God. You left your

2

»

? heavenly glory and came to earth to redeem us
5(‘ and show us how to live. When | see you,
) Jesus, | see the Father. | also see the firstborn
= of many countless brothers and sisters,
% (‘ including myself! You have made me a child

of God, an heir to your kingdom, and a
dwelling place of your own Spirit. Lord, |
glorify you for your love!”
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“As I behold you, Jesus, I am brought to my
knees in adoration and praise! | could never
understand you fully, but today let me know
and love you just a little bit more.”

@

) =S
S

“Lord Jesus, help me to take more time in
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Thién Chua, con thiy Pang da dén thé gian dé
ganh lay moi toi 15i trén minh. Con kho c6 thé
bt diu nam bat duoc sic nang to 16n cua tat
ca toi 16i d6. Tuy nhién, trai tim con van xdc
dong ca ngoi Chla khi con thoang thiy tinh
yéu di din Chua dén dé xo6a di moi toi 16i cua
chinh con. Chua da tu do tang cho con mot
moén qua quy gia ma con khéng bao gio ¢ thé
dat duogc cho riéng minh. Xin cam on Chua!

Pdy... Pang sé lam phép ria trong Théanh
Than (1,33). Lay Chla Giésu, Thanh Than da
xuéng trén Chda cach la lung khi Chda chiu
phép raa. Va bay gio ban giri cung mét Thanh
Than d6 cho mdi ching con khi ching con
chiu phép rira. Chla gui Ngai dén dé gilp
ching con biét Chla t6t hon. Chiia sai Ngai
dén dé chia sé sy séng va tinh yéu cua Cha
véi ching con — thuc té 1a ChGa nhin chim
chung con trong d6! Nho Than Khi nay, Chua
16i kéo chung con di sau hon vao méi lién hé
v6i Chlia va Cha cua Chua. Lay cam hang tir
su kinh so, con ctii dau va ca ngoi Chua!

Dady... Con Thién Chua (1,34). Lay Chua
Giésu, khi con nhin thiy Chua, con khong chi
thiy mot ngudi thiy hay mot nha lanh dao dao
duc. Chda la Con duy nhat, Con vinh ciru caa
Thién Chua. Chua da roi bo vinh quang thién
dang cua minh va dén trai dat dé cau chudc
ching con va chi cho ching con cach sdng.
Khi t6i nhin thay Chla, Chda Giésu, con nhin
thiy Chua Cha. Con ciing thdy con dau long
ctia vo sb anh chi em, ké ca chinh con! Chua da
bién con thanh con ciia Chua, nguoi thira ké
vuong qudc cua Chua va 1a noi ¢ cua Thénh
Than caa chinh Chta. Lay Chda, con ton vinh
Chua vi tinh yéu ctaa Chua!

Lay Chta Giésu, khi con nhin thdy Chuda, con
quy gbi tho lay va ngoi khen! Con khong bao
gio c6 thé hiéu Chta cho day du, nhung hom
nay hdy cho con biét va yéu Chua nhiéu hon
mot chat.

Lay Chla Giésu, xin gilp con danh nhiéu thoi
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?&‘ prayer simply to behold you!” gian hon dé cau nguyén chi dé nhin thay Chual ?&‘
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8= ) Nguon: the word among us g;%
@ Chuyén ngir: Linh muc Phaoldé Vi bac Thanh, SDD. ‘g‘
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